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Sunday, May 16, 2010       The 95th Anniversary of Holy Ghost U.G.C. 

  

 
SUNDAY OF THE FOREFATHERS 

 

December 15, 2024 
 

   8:40 AM Rosary    
  9:00 AM      Health/Blessings for all Holy Ghost Parishioners 

      
*********************************************************************** 

DIVINE SERVICES/EVENTS FOR THE WEEK  

 Monday, December 16      NO SERVICES                   

Tuesday, December 17 NO SERVICES        

Wednesday, December 18       
5:00 PM Confessions in the Sacristy (or by appointment) 
5:30 PM Rosary  
6:00 PM          Moleben in Times of War: For the Suffering Land of Ukraine and her Children  

 Thursday, December 19       NO SERVICES          
 Friday, December 20             NO SERVICES          
*********************************************************************** 

 Saturday, December 21            
   5:00 PM  + Joanne Cyc – by Walter Cyc          

Sunday, December 22   Sunday before Christmas    
 8:40 AM Rosary    

9:00 AM Health/Blessings for all Holy Ghost Parishioners   
    

  

 РОЗДУМИ НА НЕДІЛЮ ПРАОТЦІВ 

Святі праотці Старого Завіту спасали себе через віру в прийдешнього Месію слухаючи 
голосу Божого через пророків. Ми християни Нового Завіту є щасливі, бо   маємо перед 
собою Євангеліє, через яку чуємо голос живого Христа, знаємо, що Він злюбові до нас 
терпів на хресті і помер, вознісся на небо і сидить праворуч Бога-Отця.І в цьому є велика 
життєдайна сила християнської віри, яку мали також свят і Праотці, які не бачивши 
Христа, увірували в нього. Тепер коли ми стоїмо на порозі Різдва берімо приклад зі 
святих Отців, відкриймо широко очі нашої віри, творімо милосердя, очистімо своє серце 
від всього того, що може нас віддаляти від любові Божої, i простімо один одному 
провини. 

 

 

  

PROSPHORA: 

Prosphora means “offering” in Greek. It is 

the bread we use on the altar. Many of us 

know about two kinds of altar bread: one, 

the wafer that Roman Catholics use, and the 

Prosphora which Byzantine Christians use 

for the consecration during the celebration 

of the Divine Liturgy. It is the bread that 

Jesus would have used at the last supper. It 

is made from four ingredients: wheat flour, 

yeast, salt, and water. The Prosphora itself 

is actually two small pieces of dough which 

are placed one on top of the other and baked 

together to form one loaf. This double loaf 

has the symbolism of the two natures of 

Christ, human and divine. It is very 

common in Ukraine and now around the 

world to stamp the top of the Prosphora 

with a round seal which bear very important 

symbols. The symbols appear on top of the 

baked bread. There is first of all a cross with 

the Greek name for Jesus Christ. The lower 

two quarters include the Greek word NI KA 

which means conquers. So the Prosphora 

reads–“Jesus Christ conquers.” 

  

 

 
PLANNING AHEAD:  
December 24th – Christmas Eve Liturgy at 

9:30pm 

December 31st Divine Liturgy in Ukrainian 

@ 6:00pm with a celebration to follow in the 

Church Hall 

January 12th – Christmas Prosphora Dinner 

 

 

DONATIONS – December 8: 

Sunday:      $1,384 

Church cleaning:  $15 
Conception of St. Anne:    $90 

Pyrohy:  $1721 

Ukie store:  $49 
St. Nicholas:  $45 

Ukraine:  $29 

Total:  $3,333         

 

  Reflection Question: 

Holiness comes from doing God’s will in 

the present moment. How do you 

understand God’s will for you in your 

current season of life? What steps can you 

take to align your actions with this 

understanding?  

  

CONGRATULATIONS: 

This week David Griffiths (12/18) 

celebrates his birthday.  May God bless you 

and grant you many years, Mnohaya i 

Blahaya Lita! 

 

 News From AM 1260 The Rock 

As we enter a season filled with prayer and 

preparation, start your Advent off by 

listening to AM1260 The Rock. Filled with 

ways to deepen your and your family’s 

faith, AM 1260 The Rock offers daily 

Mass, devotionals, apologetics, Advent, 

and Christmas programming, and much 

more. Don’t forget about AM 1260 The 

Rock’s own Wisdom From The Rock, 

where you can hear Daily Gospel 

Reflections from local priests and deacons, 

special interviews, and more. Listen 

anytime on the AM 1260The Rock app, 

online, or on your favorite podcast 

platform. 

 

 

  

 



  

RO”Congregation of Brothers of Charity 

Ukrainian Greek Catholic Church” 

 

   The Congregation of the Brothers of Charity of the Ukrainian Greek Catholic 

Church in the town of Berezhany, Ternopil Region is engaged in providing 

assistance 

for people with disabilities. 

The organization was founded in 2002 by the invitation of Bishop Mykhailo 

Kovtun. The Brothers of Charity from Belgium were invited to establish their 

Congregation in Ukraine. According to their Charter, the Congregation 

provides care 

for people with special needs. 

The organization was located in the village of Rai, Berezhany district, Ternopil 

region, in the building that was used as a hunting palace of Earl Pototskyi in 

the 

past. 

   There were many disabled persons not only from Berezhany and 

surrounding 

villages, but also from Ternopil and Lviv district, and these persons were 

cared for by 

nuns. Brother Veron Raes from Belgium was responsible for the project. The 

Congregation was financed by the funds of the Congregation of the Brothers 

of 

Charity from Belgium. In 2007, brother René de Roek (Ivan) was sent from 

Belgium 

to Ukraine for a permanent stay to establish the monastery, he was directly 

involved 

in the management of the organization and took care of the disabled 

persons. 

In 2015, brother René de Roek died, and father Volodymyr Liushniak took 

responsibility for the organization. 

   Afterwards, the financing of the Congregation was stopped by its investors, 

because of the absence of the candidates for the monastery from Ukraine, 

and the 

idea of founding of the monastery was ceased. 

In 2020, there were several cases of fires in buildings of such type in Ukraine, 

and the President issued an order to check the legality of documentation and 

fire 

safety for the residence of persons with disabilities. According to the control 

inspection, the disabled persons from village Rai were forbidden to live in 

this 

building, as it was not residential and did not meet fire safety standards. 

In 2021, we were able to buy a small house in the village of Lisnyky 



in the suburb of Berezhany thanks to the funds of benefactors , including the 

help of 

Father Vsevolod and his parishioners. The house has 4 rooms , and there is a 

kitchen 

for cooking in a separate building. 

     There are 6 girls with disabilities living in our house, and the father 

Volodymyr brings three more persons in the morning every day for the whole 

day. 

 

     These girls do embroidery , beading, and drawing. If they have desire, they 

can help 

to do householding. 

    These girls are looked after by social workers who also do cooking. 

    From the beginning of the foundation of this project in Ukraine to the 

present 

day, Father Volodymyr has provided spiritual care for these disabled persons 

and 

will continue to take care of them (householding, food, treatment, health 

improvement, etc.) 

    The house, in which these girls are living now, needs repairing: to 

strengthen 

the basement and also the roof needs changing. As much as possible, with 

the help 

of benefactors , we changed the front door, installed a water supply, and 

bought a 

boiler. But due to the lack of constant financial support, we spend most of 

the funds 

for householding of our residents (food, payment of utilities, medicines). 

 

 

 Єпархія св. Йосафата в Пармі УГКЦ  
Захист дітей, молоді та дорослих осіб з особливими потребами  
Оголошення для бюлетеня  
Зверніть увагу, що будь-який випадок сексуального насильства 
над дитиною, підлітком чи дорослою особою з особливими 
потребами з боку священнослужителя (окрім єпископа), 
мирянина-працівника чи мирянина-волонтера в межах нашої 
парафії слід негайно повідомити місцевий відділ поліції, службу 
захисту дітей чи відповідну службу, яка займається дорослими з 
особливими потребами, даного району, пароха парафії та 
Канцелярію Єпархії св. Йосафата. Форма повідомлення про 
сексуальне насильство доступна в обох церквах та/або в 
парафіяльному офісі англійською та українською мовами. З 
єпископом можна зв’язатися в Канцелярії за телефоном 440-888-
1522 або написати до: Most Rev. Bishop Bohdan J. Danylo, Ukrainian 
Catholic Eparchy of St. Josaphat, P.O. Box 347180, Parma OH 44134. Ви 
також можете зв’язатися з пані Марійкою Заліщук, 
Координатором допомоги постраждалим Єпархії св. Йосафата 
(412-215-5372).  
Щоб повідомити про зловживання з боку єпископа, скористайтеся 
службою Звітності про зловживання католицького єпископа 



(CBAR): https://www.reportbishopabuse.org/ або зателефонуйте за 
номером 1-800-276-1562.  
Додаткову інформацію щодо основних принципів та постанов 
безпечного середовища Єпархії св. Йосафата, а також іншу 
відповідну інформацію Ви можете знайти за наступним інтернет-
посиланням: http://stjosaphateparchy.com/safe-environment/. 
 

https://stjosaphateparchy.com/today-the-lord-god-invites-us-to-shine-his-light-of-

hope-on-the-world-says-head-of-the-ugcc-in-zarvanytsia/ 
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